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Uvod

Téma bakalaiské prace propojuje jeji praktickou a teoretickou c¢ast. Cilem je
interpretacni analyza vybéru pisni ze sbirky Moravské lidové poezie v pisnich LeoSe
Janacka. Interpretacni analyza umozni zpévaklim poucené interpretovat tyto pisné
na zaklad¢ pochopeni textu, frazovani a charakteru pisné€. Pro tuto praci mé inspirovala
nahravka téchto pisni Dagmar Peckové-CD: Moravian folk poetry in songs z roku 1994,
Toto CD obsahuje kompletni nahravku sbirky Moravské lidové poezie v pisnich
v provedeni: Dagmar Peckova — zpév, Ivan Kusnjer — zpév, Marian Lap$ansky — klavirni

doprovod.

Pochopeni textu pisné a hudebnich souvislosti zjisténych pozornym rozborem,
pomuze interpretim odhalit celou dimenzi lidové pisné, jak oslovovala samotného Leose
Janacka. Proto je prace zaméiena na diivod vzniku této sbirky, jejiho poslani, které souvisi
s podstatou interpretace. Cast prace je vénovana Leosi Janackovi, historii rodu Janacka,
jeho détstvi a studijnich let. Prace svym rozsahem nemtize obsahnout cely Zivot a tvorbu
LeoSe Janacka. Je zamétena hlavn€ na zplsob, kterym se sam propracoval k pravdivé
interpretaci. Kladl na ni diraz cely zZivot a stala se mu inspiraci pro jeho originalni
napévkovou metodu. Pro¢ se vénoval sbéru lidovych pisni? Prozil tézky zivot, plny tvrdé
prace, jehoz vysledkem je hudebni dilo daleko pfesahujicim hranice nejen Moravy, Cech,
1 Evropy. Pro¢ mu $lo o pravdivost kazdého slova? Zajimalo mne, s jakym nasazenim

a zapalenim pro sbér lidovych pisni pracoval na zachyceni jejich opravdovosti.

Vybér pisni z Moravské lidové poezie v pisnich LeoSe Janacka analyzuji takeé
pro vlastni interpretaci na bakalafském koncerté. V nahrdvce jsem objevila vzor pro praci
s hlasovou a dechovou technikou i pro pravdivé vyjadieni pisni. Postupovala jsem
metodou analyzy textu, CD nahravky, notového materialu a fizeného rozhovoru. Cilené¢
pro bakalatfskou praci vznikl jedineny rozhovor se svétové proslulou pévkyni Dagmar
Peckovou, ktery doplituje pochopenti jeji interpretace, pfibliZi detaily z nahravani a jejiho
vztahu ke sbirce. Pévkyné souhlasila s nahrdvanim rozhovoru a naslednym piepisem.

Po autorizaci souhlasila s jeho publikovanim v préci.

Prace by mé¢la slouzit jako inspirace studenttim s6lového zpévu pii studiu téchto

.....

pisni, autorem a hudebnim doprovodem. DileZitou soucasti interpretace je i souhra

a vzajemné naslouchani si s korepetitorem.
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1 LeoS$ Janaéek

Do interpretacni analyzy dila Moravské lidové poezie v pisnich LeoSe Janacka
nelze proniknout bez dikladné znalosti jeho osobnosti a zivota. Nasledujici kapitola
poskytne letmy pohled do historie rodu Janackt, détstvi Leose Janacka a pribehu jeho

studia pro budouci ucitelskou, skladatelskou a védeckou profesi.

1.1 Historie rodu

»INejstarsi koreny rodu Leose Janacka lze zachytit ve druhé poloviné 17. stoleti ve
Smilovicich. “* Cast rodu nazyvana Frydeckou vétvi ma soukenickou tradici od roku 1697
az do roku 1794. Rozhodujici zména nastala, kdyz se Leostv dédecek, Jifi Janacek st.
(ve svych Sesti letech), s ovdovélou maminkou piestéhoval do Pifiboru. Tady byla
maminka hospodyni na fafe u P. Antonina Hermana, ktery byl Jifikovym péstounem. Tak
za¢ina ucitelska draha Janacku, vrcholici v osobé Leose Janacka. Pater Herman védél, jak
nejisté je povolani duchovniho a tim, ze dal J. Janacka st. na ucitelska studia, zménil
zaméteni ptivodné soukenického rodu na ucitelsky. Rod pozvedl k vyssi kulturni vrstve.
Jifi Janécek st. se neomezoval jen na ucitelské dovednosti, pfiucil se naptiklad: knihatstvi,
fezbarstvi, Stépafstvi, ovocnafstvi a varhanafstvi. Byl vytecny ve hie na varhany stejné

jako ve zpévu.?

Jifi Janacek ml. se stal po otci ucitelem i varhanikem. Jeho prvni ucitelské misto
bylo v Neplachovicich, kde se setkal se sirotkem K¥izkovskym, kterému pomohl k mistu
fundatisty v Opavé. Dobry skutek se mu oplatil na synovi Leosovi.®> Rodi¢e Leose
Janacka, manzelé Amalie a Jifi Janacek ml., sezdani roku 1838, zili spokojenym Zivotem
v Piiboru, kde se jim narodilo pét déti. Otec LeoSe Janacka, Jifi Janacek ml., nastoupil
na volné ucitelské misto v obci Hukvaldy. Rodina se rozrostla o dal§ich devét déti. Jako
desaty v fadé se 3. Cervence 1854 narodil Leo Eugen Janacek. Z celkového poctu ¢trnacti
déti prezilo jen devét.* Na Janackové osobnosti vidime a miizeme si ovéfit, jak velkou
roli v zivoté jedince hraje nejen prostedi, ve kterém se narodil a vyrustal, ale i generace
v geograficko-historickém kontextu daleko pied nim. S mistem, kde se narodil a vyristal,

poznal i nareci laSské, jako jeden z mnohych zivych dialektt té doby, které ho ovlivnilo

1 PROCHAZKA, Jaroslav. Laiské kofeny Zivota i dila Leose Janatka. Frydek-Mistek: Okresni a mistni
rada osvétova v Hudebni matici Umélecké besedy v Praze, 1948, str. 49.

2 HELFERT, Vladimir. Leos Janddcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldtich Pazdirek, Brno, 1939, str. 25.

8 Tamtéz, str. 32.

4 Tamtéz, str. 38.
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na cely zivot. Jak se piSe v dialektologii moravské: ,, Lid sam, narecim timto mluvici, rec¢
svou nazyva moravskou. > Diky vlivu prostfedi moravského kraje, se vyvijela rodova
tradice ucitelského povolani predavaného z otce na syna. Toto pfedurceni nelze oprostit
od hudebniho vlivu, zaliby v lidové pisni daného kraje, kterou vyucovali vesnicti kantofi
ve Skole. Tehdy bylo zvykem, Ze ucitel byl zaroven odpovédny za praktikovani chrdmové
hudby jako regentschori. Jak pise Viadimir Helfert v prvni kapitole s nazvem Rodové

koreny.’

Po tii generace probihal netinavny boj o pieziti zdédénych dispozic rodu Janack.
PredevSim neunavna houzevnatost v ulitelské profesi, muzikélnost, bystrost
a prudka ptisna povaha. VSe se rodilo ve velmi ptikrych podminkach, které si dnes

ani nedokazeme piedstavit.’

1.2 Détstvi

Détstvi, na které cely Zivot vzpomind, nebylo nijak dlouhé, ani bezstarostné. Otec
Leose, Jiti Janac¢ek ml., ktery byl ucitelem v hukvaldské Skole, mél podlomené zdravi.
Dtivodem byly nuzné podminky ve Skolni tfidé i v rodinné svétnici. VSe bylo vlhké
a studené. Nez se docCkali napravy, otec uz nemohl ze zdravotnich divodi vykonavat
svoji ucitelskou profesi. Sam Leo$ Janacek chodil do $koly v Hukvaldech jen do véku 11
let. V hukvaldské skole, kde ho vyucoval jeho otec, nemél na rozdil od svych sourozenct
vynikajici prospéch, ale jevil zndmky nadprimérného hudebniho nadani. Sttipky
radostnych vzpominek jsou snad proto také spojeny s hudbou. Nejvice z vypomoci

pfi figuralnich msich na kiiru v Rychalticich, které obohacoval svym zpévem.®

,, Veskera romantika détskych let je vycerpana vzpominkou na chiize na jitini
a na pout k sv. Ondreji na hradé a na cestu pro tympany do Rychaltic kolem hrbitova.
Ukazuje se, Ze Janacek uz od détstvi nemél vyvinuty smysl pro romantiku, od utlého mladi

Vv ném diimala osobnost neromanticka. “®

5 BARTOS, FrantiSek. Dialektologie moravska, Nareci slovenskeé, dolské, valasske a lasské. Prvni dil.
Matice Moravska, Mor. Ake. Knihtiskarny, Brno 1886, str. 9.

® HELFERT, Vladimir. Leos Janddcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 31.

" Tamtéz, str. 47.

8 RACEK, Jan. Leos Jandcek: Cloveék a umélec. Brno: Krajské nakladatelstvi Brno, 1963, str. 15.

® HELFERT, Vladimir. Leos Jandcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 50.
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Leostv otec pozadal skladatele Kiizkovského, kterému kdysi pomohl k mistu
fundatisty v Opave¢ o piijeti Leose jako fundatisty v klastete na Starém Brné. Nebylo to
piredznamenanim hudebni drahy, ale predevsim ulehceni tizivé rodinné situace. Protoze
mél pekny hlas, mohl byt pfijat a na studium ucitelského zaméteni si timto vydélavat bez

zatizeni rodiny.'%,, V jeho tvrdém lidovém piivodu je sam koren jeho tviircéiho realismu. “t*

1.3 Studium

Leo$ Janacek se jako vyborny diskant mohl diky svému nadani uchazet o misto
Brné.'? Otec mél jestd v paméti, jaké moznosti vzdélani umoziovala fundace, ke které
kdysi sdm dopomohl Kiizkovskému. Byl to sirotek Pavel Ktizkovsky, kterého ucil
vV Neplachovicich ve skole, kde Jifi Janacek jako Sestnactilety nastoupil na misto
pomocnika ugitele.”® Koneény vybér fundace nejspise ovlivnilo toto davné pratelstvi
s tehdy jiz zndamym skladatelem Pavlem Ktizkovskym, ktery byl nyni feditelem klaSterni
hudebni $koly v Bmé.}* | Nejprve musel v Brné dokoncit obecnou §kolu. Navstévoval
Je jisté, ze k takovému kroku vedla LeoSova otce tiziva situace velké rodiny, rozristajici
se ve stisnénych podminkach a jeho zhorSujici se nemoc. Sdm Leo§ Janacek vzpomina na
toto rozhodnuti jinak. Byl pry tak dychtivy po samostatnosti a vzdélani, ze nechtél sed¢t

doma. Otci byl vdéény za moznost pustit se do svéta.®

., Fundatisté tvorili v prvni polovici 19. stoleti pévecky sbor a musili ovladat
hudebni ndstroje i zdaklady theorie. Jejich hudebni vychova byla prisna a soustavnd.
Denné se cvicili ve zpévu, na ndstrojich, hlavné na klaviru, v kontrapunktu
av generalbasu. Ucil mu Gotfr. Rieger, kontrapunktu ucitel a skladatel Novotny, houslim
Baroch v. Infeld, klaviru Hoffmann a lesnimu rohu Kubicek. Byla to tedy nejvyspélejsi

hudebnévychovna organisace na Moravé. “*

10 HELFERT, Vladimir. Leos Janacek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 51.

1 Tamtéz, str. 46.

2 Tamtéz, str. 51.

13 \VOGEL, Jaroslav. Leos Jandcek: Zivot a dilo. Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1963, str. 38.

14 Tamtéz, str. 41.

15 HELFERT, Vladimir. Leo$ Janacek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldtich Pazdirek, Brno, 1939, str. 52.

16 \VOGEL, Jaroslav. Leos Jandcek: Zivot a dilo. Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1963, str. 41.

Y HELFERT, Vladimir. Leos Janacek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldtich Pazdirek, Brno, 1939, str. 54.
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Tady v zivoté budouciho velkého skladatele jisté dochazi k nasobeni jeho
pevného vztahu k moravskému kraji. Prvni pouto se utvarelo v rodinném kruhu, ktery byl
propojeny s lidovou i chramovou hudbou a prohloubilo se jist¢ dale pifi studiu pod
vedenim kvalitnich kantorti a zapalenych vlastenct. Jako fundatistovi byl jeho domovem
po ¢tyfi roky studii starobrnénsky klaster. To byl tehdy pro néj cely svét. Tady se utvarely
LeoSovi myslenky, inspirace pro budouci zivot ucitele i skladatele. Lepsi zéklady pro

svoji budouci drahu hudebniho skladatele ziskat nemohl.*®

Tam se také musel upln¢ sam
vyrovnat s té¢zkou osobni ranou, ktera zasahla celou rodinu. Hned v prvnim roce studii
ptichazi zprava, ze mu 8. bfezna 1866 zemiel otec. Jak popisuje Helfert, ktery cerpa
nejvice ze zivotopisu LeoSova bratra Vincenta, stal se jeho podporovatelem, poru¢nikem

a oporou stryc Jan.°

Béhem studii ve starobrnénském klastete je svédkem reformace chrdmové hudby.
Janacek byl svédkem velké zasadni zmény ve vyvoji chrdmové hudby ve starobrnénském
klastefe. Reformace probihaly pod vedenim Kiizkovského, ktery se ujal odstranéni
hluénych intrdd, zmenSil orchestr a zapojoval stile vice skladeb dle reformnich
pozadavk(.?’ Dalsim diivodem, pro¢ si tolik vazil Kiizkovského, byla jeho schopnost
dirigovat shor s takovym zapalenim, které u nikoho jiného nepoznal. Skladby s nim
nacvicené se dostaly chlapcim natolik pod kiizi, Ze Zadnou z nich nikdy nezapomenou.
Byl nekompromisni v ndcviku, sdm pro provedeni natolik hotel, Ze tim mohl i své zaky
zapalovat. Tady mlady Janacek cerpal vzor pro své dalSi pedagogické pisobeni.
Kitizkovsky byl Cisté vokalni skladatel, coz dokladaji jeho sbory. Jisté zanechal sviij vliv
I v Janackové skladatelském citu a smyslu pro vokalni melodicky styl. Specificky vokalni
vyraz mél v jeho skladatelském vyvoji velky dopad. # Leos Janacek si byl védom,
ze jeho poslanim bylo nastoupit v ucitelské praxi, proto jiz po tfetim roce redlné Skoly

zahajil studia na ugitelském ustavu (1869-1872).%2

,, Predepsana bezplatna dve léta ucitelské prakse absolvoval Janacek na cvicné
Skole tehdy jiz, Slovanského uistavu vzdélani ucitelii v Brné, a to od 25. listopadu 1872.%

Vysvédceni, které dostal Janacek 18. listopadu 1874, bylo druhé tridy a prohlasuje se

18 HELFERT, Vladimir. Leos Jandcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939 str. 54.

19 Tamtéz, str. 53.

20 Tamtéz, str. 55.

2L Tamtéz, str. 57.

22 \JOGEL, Jaroslav. Leos Jandcek: Zivot a dilo. Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1963, str. 46.

2 HELFERT, Vladimir. Leos Janacek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 72.
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Vnem za dobie zpusobilého k Samostatnému vyucovani ceskému jazyku, zemépisu
a dejepisu na Obecnych skolach narodnich, jakoz i na skolach obcanskych s vyucovaci
Feci ceskou. “**

Do této doby Janacek postupoval ve svém vzdélavani pro ucitelskou dréhu.
Jakmile nabyl svobody, uz ho nemohlo nic od hudby odtrhnout. Studoval se zapalenim,
planoval doptfedu sva studia. M¢l se stat nastupcem Kiizkovského na misté feditele ktiru

na Starém Brn¢, proto bylo logické jeho studium u Skuherského v Praze. Varhanicka

Skola se zavazovala piipravovat varhaniky schopné uskutecnovat reformace chramové

hudby.?®

Sam Janacek o obdobi pfijimacich zkousek na tuto skolu pise: ,, Od téch dob, zacal

h.“%  Absolvoval dvouleté studium

jsem premyslet o zdhadach spojii harmonickyc
na Varhanické Skole v Praze u Frantiska Zdenka Skuherského béhem jednoho roku.
V tu dobu se jeste nevyucovala skladba, ale tuto vyuku suploval predmét harmonie

a kontrapunktu. “*’

Tato studia ohrozila jeho kritika pfimo feditele Skoly. ,, Vytkl nékteré vady
pri prednesu choralu a rozebral na prikladech tyto vady a navrhl jejich opravu. Néco
takového se ovsem dotklo Skuherského, jenz byl ve véci svéeho umeéni znacné nedutklivy.
Jandckova kritika ale dala Skuherskému jinou zbran. Jandcek totiz vytkl, Ze sbor nebyl
stejnorody, ze se skladal z zZakii realky, z ochotnikii a z posluchacii varhanické Skoly,
Ze se zpevaci setkali poprvé pri posledni zkousce a nezvykli si na sebe,

coz mélo za nasledek nékteré nejasnosti a nejistoty ve zpévu. “?®

Tyto dikazy o Janackové nespokojenosti s interpretaci dila jisté souvisi s jeho
vlastni zkuSenosti S provedenim riiznych sbor pod vedenim Kftizkovského. Dlraz na

spravnou interpretaci podpofilo dikladné studium hudby, které si sam 0svojil.

,Janacek vykonal zkousku ze zpévu, varhan a klaviru a byl uznan zpiisobilym
S vyznamenanim. Na zaklade toho byl pak jmenovan 30. srpna 1876 provisornim ucitelem

hudby ve stupni a s povinnostmi cvicného ucitele na ucitelském ustavé a s podminkou,

24 HELFERT, Vladimir. Leos Janddcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 75.

STamtéz, str. 76.

26 VESELY, Adolf. Pohled do Zivota a dila Leose Janacka, str. 31.

21 VYSLOUZIL, Jiti. Dvé sté let ceské hudby na Moravé. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
2014. ISBN 978-80-244-3988-4, str. 41.

28 HELFERT, Vladimir. Leos Janacek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 88.
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Ze do roka si ziska uredni opravneni vyucovat také hie na housle. Janacek se doposud
neucil hie na housle, a proto snad se odhodlal k doplriovaci zkousce z housli az
7. listopadu 1878. “?°

Touzil po dal$im studiu hudby na konzervatoii. Uvazoval o cest¢ do Petrohradu
za Rubinsteinem. Cesta se neuskute¢nila. Misto toho se jiz v fijnu roku 1879 stal zakem
konzervatote v Lipsku. Tady potkal jen jednoho spravného ucitele — Grilla. Do Lipska jiz
odjizdél zasnoubeny se Zdenikou, dcerou svého nadiizeného v ucitelském ustavu, feditele
Schulze. U Grilla dokon¢il studium hudebnich forem a pozadal o zménu studia
na videnskou konzervatotf. Byl rad, ze je bliz ke své snoubence. V dal§im studiu
pokracoval ve Vidni. Tato studia nebyla nijak S$tastnd. Nejvice byl zklaméan
pedagogickym diletantismem.>® |, 4 tak pii ukonceni svych studii v cervnu 1880 stoji

Jandacek pied zacdtkem svého vyvoje k viastni individudlnosti. “>*

Tady dochdzime k z&véru, cemu vSemu se naucil. Pronikl do skladeb klasicismu,
novoromantismu, a presto dokazal svou pili dojit dale nez ostatni. Pravé pravdivost jeho
osobnosti, ktera vzesla z rodové tradice opravdového zapaleni pro hudbu a vlastenectvi
ho dovedla Kk jeho jedineénosti. Opravdovy umélec tvofi na zaklade vlastnich zkusenosti,
prozitkll a propojeni s historickymi okolnostmi svéta, ktery ho obklopuje. Tak si osvojil
na nejlepSich ustavech v Evropé vse, co nabizely v oboru skladby, hry na varhany, klavir,
aby v§e mohl vyuzit ve vlastnim pravdivém vyjadfeni hudby. O Janackové metod¢ pise
Jan Racek v uvodu knihy Jandackovych fejetonii. Potvrzeni o spravnosti své cesty nalezl

Vv napévkové metodg, protoze vychazi z redlné intonace lidské feci a z lidovych pisni.?

2 HELFERT, Vladimir. Leo§ Jandcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldtich Pazdirek, Brno, 1939, str. 102.

% HELFERT, Vladimir. Leo§ Jandcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje: Prvni dil: V poutech tradice.
Praha: Oldfich Pazdirek, Brno, 1939, str. 147.

31 Tamtéz, str. 175.

32 RACEK, Jan. Leos Jandcek Fejetony z lidovych novin. Brno: Krajské nakladatelstvi v Brng, 1958, str. 9.
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2 Sbér pisni

Prvni dil Helfertovy monografie poukazuje na divod vyvoje moravské hudby
takto: ,,To znamena, ze kulturni rodova orientace se obracela vzdy vice k vychodu nebo
severovychodu, bud’ k Té&Sinu, Opavé, malokdy k Olomouci. Jeho rod nepfichazel
v ditvérny styk se zdpadni kulturou barokni, nebo klasickou, jak k nam proudila z Vidné,
nebo piimo z Patfize. Tato celkova orientace byla pak zesilovana lidovymi, rodovymi

koteny . Jeho rod byl jednak femeslnicky, uéitelsky, ale vzdy hluboce lidovy. <3

V pisnich prosty lid vlastné zanechéval pro dalsi generace otisk svych Zivotnich
radosti i strasti. Kazda pisen byla odrazem néjakého pohnuti duse. Vyjadiené pocity jsou
spojené s radosti, smutkem, z4zitkem, vzpominkou, nebo ptanim. Této pravdivosti si byl

Janacek védom, a proto ho sbér pisni nenechaval klidnym.

., Skladal prevazne folklorni hudbu, v niz vychazel z vlastnich sbérit moravskych
lidovych pisni, tancii a instrumentalni hudby. Ve vykladu jejich hudebni podstaty se opiral
o  hluboké  hudebne-teoretické  vedomosti, hudebnim  folkloristou  Jandcek
ve skutecnosti nikdy nebyl. Vécné a mordlné Janacka v zajmu o lidovou pisen podnécoval
a podporoval jeho predstaveny na ucitelském ustavu, predni moravsky jazykovédec

a narodopisec Frantisek Bartos (1837-1906). “3*

K osudovému setkani doslo vroce 1886, kdy Janacek ucil zpév na niz$im
gymnaziu na Starém Brné. Seznamil se s kolegou FrantiSkem BartoSem, ktery byl
na Starobrnénském ustavu pozdgji feditelem.® Viichni Zaci na u¢itelském Gstavu, niz§im
gymnasiu i varhanické Skole, které vyucoval, poznali, ze podle Janacka je zakladem
pravého umeéni vytrvala a poctiva prace. Na vyuku zpévu daval velky diraz, vyucoval
podle Pivodovy pévecké skoly. Se zaky nacviCoval pisné z Kytice narodnich pisni

moravskych s vlastnimi klavirnimi doprovody.®

Leo$ Janacek se podilel s FrantiSkem BartoSem uZz na prvnim vydani sbirky lidové

hudby, ktera poprvé vysla roku 1890 s nazvem ,,Kytice z narodnich pisni moravskych,

vvvvvv

38 HELFERT, Vladimir. Leos Janddcek, obraz Zivotniho a uméleckého boje, 1. dil. V poutech tradice, Brno:
Oldfich Pazdirek, 1939, str. 45.

3 VVYSLOUZIL, Jiii. Dvé sté let ceské hudby na Moravé. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
2014. ISBN 978-80-244-3988-4, str. 46.

% PROCHAZKA, Jaroslav. Lasské koieny Zivota i dila LeoSe Jandcka. Frydek-Mistek: Okresni a mistni
rada osvétova v Hudebni matici Umélecké besedy v Praze, 1948, str. 88

% JANACEK, Leo$ a Bohumir STEDRON. Jandcek ve vzpominkdich a dopisech. Praha: Topi¢ova edice,
1946. Topicovy bilé knihy, str. 44
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moravskych® je soudasti dila ,,Narodni pisné moravské v nové nasbirané.“*’ V tomto
pojednani vysvétluje, jaky vliv mély doprovodné nastroje na podobu lidovych pisni

v jejich harmonii a melodii.®®

Sam se sbiranim lidovych pisni zabyval. Dokonce jeho zasluhou byl v Brné ztizen
Ustav pro lidovou pisen.®® ,A uz 12. 12. 1906 sdéluje Janagek vitézoslavné Artusi
Rektorysovi: , Mily priteli! Vyhral jsem. — Otisknéte co nejrychleji: Sbirame narodni pisern

na Moraveé! Vynos ministerialni Vam sdélim co nejdiive. Vam oddany Leos Jandcek. < <

Jak velky vyznam méla lidova pisen pro LeoSe Janacka je patrné i v jeho dalSich
dilech. Neni mozné je zde vSechna zminit. Detailn¢ se jeho dilu vénovalo mnoho
muzikologt, kteti ve svych knihdch detailné popisuji a analyzuji jeho dilo. Naptiklad

J. Vogel, V. Helfert a dalsi.

2.1 LasSské nareci

Takto popisuje nafeci laSské Jaroslav Prochdzka: ,,Je to dialekt, jehoz zdakladnim
znakem je prizvuk na predposledni slabice a usecnost, ktera znaci uplny zanik délky
(stryc, dobreho, prosiz, kusek). Slabiky de, te, ne se vyslovuji mékce (den, dzen, tétka,
neépis). Charakteristickym znakem je téz preména a v o (jo misto ja, volos misto volas

apod.). Nadech tohoto dialektu je podobny polstiné, hlavné svou intonaci. “**

V dalsi kapitole s ndzvem: ,, Tviircové lasské hudebni tradice* zminuje vedle
LeoSe Janacka 1 FrantiSka BartoSe. Bartos lassky kraj vyzdvihuje pro sviij krasny kostelni

zpév a lagskou taneéni piseit jako podstatnou ¢ast moravského folkloru. 42

2.2 Interpretace podle Janacka

Helena Salichova, ktera se jako studentka Akademie vytvarnych uméni v Praze

sama vénovala lidovému uméni a sbirala lidové pisné, popisuje v knize ,, Leos Jandcek

3" VVOGEL, Jaroslav. Leos Jandcek: Zivot a dilo. Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1963, str. 109.

38 Tamtéz, str. 111.

% RACEK, Jan. Leo§ Jandcek Fejetony z lidovych novin. Brno: Krajské nakladatelstvi v Brng&, 1958,
str. 63.

4 PROCHAZKA, Jaroslav. Lasské koreny Zivota i dila Leose Jandcka. Frydek-Mistek: Okresni a mistni
rada osvétova v Hudebni matici Umélecké besedy v Praze, 1948, str. 96.

41 PROCHAZKA, Jaroslav. Lasské koreny Zivota i dila Leose Jandcka. Frydek-Mistek: Okresni a mistni
rada osvétova v Hudebni matici Umélecké besedy v Praze, 1948, str. 18.

42 Tamtéz, str. 36.
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Shornik vzpominek své osobni setkani se skladatelem roku 1920.% Poslechl si jeji zp&v
lidové pisné a hned ji upozornil, Ze lidovou pisefi nema zpivat operné.** | Predstavte si,
Ze vas nikdo neposloucha a zZe nezpivate proto, abyste se nekomu snazila zalibit. Chci Fici,
Ze zpivate sama pro sebe, abyste svemu srdci ulevila. “* Jeho osobity pohled na hudbu,
interpretaci pisni a harmonické vztahy v hudbé viibec, jsou zédkladnimi kameny v celé
jeho praci. Davody, které ho naléhave vedly ke sbéru pisni na Morave, ndm z ¢asti objasni

citace jeho vlastnich slov.

., ITem, kdoz chtéji lidové pisné zpivati, radil bych: béZte a ucte se zpivati u téchto
dedicu staré nasi skoly, jsou bidni, ba mnohy se mi skryval, Ze nemél ani lataného odévu,
ale pospéste si, sic vymre tak dulezZité ustni podani — V opernich Skolach se s nim

neshleddte. “‘®

To jsou naléhava slova skladatele, ktery si byl védom bohatstvi lidové hudby,
tvorivosti a schopnosti, 0 kterou v jeho dob¢ vsichni lidé méli byt pfipraveni. Svoji
¢innosti chtél pomoci, aby se tato schopnost Ustniho predavani lidové pisné v jeji
prizracéné Cistot¢ nevytratila. Lidova piseii nema slouzit k predvadéni mistrnych hlasi,
ale pfedani pohnutek, citovych vzplanuti, ze kterych jednotlivé pisn¢ vzesly. Lidé si
zpivali pro radost, pro upokojeni duse, odleh¢eni kazdodenni dfiny a ttrap svych zivott.
K tanci a pobaveni se samoziejmé ptidavali i hudci. ,, Hudciim a harmonické strance
lidové hudby vénuje zvlastni kapitolu pozdeji ve své studii o hudebni strance ndarodnich

pisni moravskych, kde rozebira téz viiv jednotlivych ndstrojii na utvareni napévkii. “*’

Leos Janacek znal a dokazal vidét souvislosti mezi znénim pisné a jejim hudebnim
doprovodem. Za nejzasadngjsi u zpévu lidovych pisni povazoval obecné zasady
interpretace. Interpret ma védét co, pro¢ a komu zpiva. Pro¢ zpivam? Z radosti, smutku,
ze vzpominky? Komu zpivam, sob&, nebo publiku? Jsou to zasadni otdzky, na které je
nezbytné si odpoveédét, neZ se pévec pusti do svého piedneseni lidovych pisni. Janacek

kdysi tekl: ,, Skladba je hluboky vystiizek z dusevniho Zivota viastniho, skropend krvi. Cim
vevr ; 48

% STOLARIK, Ivo. Leo§ Jandcek: Shornik vzpominek. Opava: Slezsky studijni Gstav v Opavé, 1958,
str. 17.

4 Tamtéz, str. 19.

4 Tamtéz, str. 19.

% PROCHAZKA, Jaroslav. Lasské koreny Zivota i dila Leose Jandcka. Frydek-Mistek: Okresni a mistni
rada osvétova v Hudebni matici Umélecké besedy v Praze, 1948, str. 100.

47 Tamtéz, str. 100.

*® RACEK, Jan. Leos Jandcek Fejetony z lidovych novin. Brno: Krajské nakladatelstvi v Brng&, 1958, str. 9.
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3 Interpretacni analyza

Zatazen¢ pisn€ pro interpreta¢ni analyzu jsou shodné s vybérem pro vlastni
interpretaci na bakaldifském pal recitalu. Notovy materidl je v pfiloze B. Podkladem
pro vSechny casti ,,Interpretace podle Dagmar Peckové™ jsou popisovany z nahravky

citované v pouzitych nahravkach.

3.1 Zare od milého, ¢. 4

Zdalo se mné, zdalo, zZe se od hor mraci, Zdalo se mne, zdalo, Ze se od hor blyska

A to se cernajii, |: Sohajovi oci.:| A Cevenajii se, |: Sohajovi licka.:1 4

3.1.1 Rozbor textu

V pisni divka vzpomina na svého milého. Na jeho ¢erné o¢i, které ji pfipominaji
zamraCeny obzor hor. Ve druhé sloce stejna gradujici vzpominka, na mladencovy
Cervenajici se lice, jako kdyz se blyska od hor. V této pisni vidime disonanci v textu
i v hudbé. Text pisné€ na jedné strané vypravi o ¢ernych o€ich ptipominajicich cely obzor,
co v§e pro ni znamena. Spojeni ,, Ze se od hor mraci“ naznacuje ur€ité drama vzpominky.
Stejné je tomu ve druhé sloce, kde Cervenajici se lice maji intimni charakter v rozporu
S ,,ze se od hor blyska*“, coz pripomina spiSe osudovost a nevratnost chvile. Rozpor je

nadhern¢ proveden i v hudbg&. Rym je sdruzeny (aabb).

3.1.2 Forma

Formové jde o malou dvojdilnou pisitovou formu s pravidelnou stavbou. Prvni
1 druhy dil maji shodné ctyfi takty, ve druhém dilu je pozménéné opakovani poslednich
dvou taktl, které je jest€¢ v zavéru prodlouzeno diminuci. Vzpominkovy charakter
prvniho dilu je skoro nostalgicky svoji mollovou téninou a k nému je kontrastni vesely
charakter druhého dilu pisné¢ v durové toningé. Nalada pisné je vyjadiena lehkym
akordickym podbarvenim a jeho drZzenim jen pomoci pedalu. Kontrastni durova ¢ast

druhého dilu je pfipravena harmonicky bohatSim doprovodem.

49 JANACEK, Leos. Moravska lidovd poesie v pisnich = Mdhrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 4.
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3.1.3 Interpretace Dagmar Peckové

Dagmar Peckova stavi frazi po ¢tyfech taktech. Zacina v pianu a rozviji plnost
tont k forte na zacatku 3. taktu (Ze se od hor mraci). Konec 4. taktu postupné¢ zeslabuje
opét do piana. V prvni frazi, takty 1. - 4., je nebezpeci v pomlce na konci druhého taktu,
ktera by ji mohla rozd¢lit. Vychodiskem, které pouzila Dagmar Peckova, je nenapadny
nadech pfi dodrzeni pomlky a gradace pomoci dynamiky a dirazu na pokracujici vers.
Pro tento zplisob podpofi i propojeni textu, ,,Ze se od hor mraci,“ by bez navazani
na ,,zdalo se mne, zdalo *“ pozbyvalo smyslu. Druha fraze, 5. - 11. takt, ,,a to se cernaju

¢

Sohajovi oci, Sohajovi oc¢i* pokraCuje v pianu, v némz vykresluje melodii k pomlce
na posledni dobé v 6. taktu a nendpadnym nddechem propojuje frazi. Propojeni je
docileno navdzanim 7. taktu ve stejné dynamice a dotvoteni fraze prozpivanim ptlové
noty pii postupném zeslabovani. Cast ,, Sohajovi oci“ 9. - 11. takt se opakuje vyrazn&j$im
crescendem a decrescendem. Zeslabeni podtrhuje snivou naladu. Samoziejmosti je
razovité nasazeni vokalu o ve slové ,,0¢i, “ bez dlrazu. Mizeme vychazet z piirozené
recitace textu. Nadechy jsou pravidelné po dvou taktech. Ve druhé sloce jsou stejna slova
»Zdalo se mné, zdalo “ v silngj$i dynamice, a tim trochu zaniké akcent na slabice ,,zda-. “
Odpovéd’ ,.ze se od hor blyskd“ je stejna jako u prvni sloky. Zavérecna cast pokracuje
v piechodu do piana, které dosahuje maxima na zaCatku slova ,,Sohajovi“. Pfed nim je

1 kratka dramatickd pauza, mezi 9. a 10. taktem, kterd zesiluje ucinek piana a také

zavaznost vztahu k milému. Ob¢ sloky maji v zavéru ritardando.

3.1.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

Piseit ma smutny charakter, text vSak obsahuje také milé, krasné, snad i veselé
vzpominky ze setkani s milym. Zalezi velmi na interpretaci zpévaka, jestli dokaze svym
zpévem piedat 1 tyto emoce. Pokud chceme udrzet stejné tempo celou pisen,

aby nedoslo ke zvolnéni, musime hlidat a neprotahovat druhou dobu 2. taktu.
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3.2 Obrazek milého, ¢. 5

Sla dévecka do hajecka, ,»Malerecku cernooky, ,» Nemaluj mi, malerecku,
do zeleneho, pekné té prosim, svateho Jana,

potkala tam malerecka vymaluj mi obradzecek, vymaluj mi, malerecku,
cenookeho. CO V srdci nosim. * mého galana. >°

3.2.1 Rozbor textu

Zpévak je vypravécem pribéhu o prosté divce (dévecka), kterd jde do zeleného
lesika (hajecka). Na své cesté potka chlapce — lidového malite (malerecka). VSimne si
jeho ¢ernych oc€i. Druha a tfeti sloka jsou v pfimé feci. Divka prosi malife, aby pro ni
namaloval jejiho chlapce (galdna), jehoz ma rada (obrdzecek, co v srdci nosim).
Aby nemaloval svatého Jana. Chce od malite (malerecku) namalovat svého chlapce. Je
to touzebna pisen. Divka se nechce obracet pohledem ke svétci, svatému Janu, prahne

po obrazku svého milého, rdda by se na n¢j stale divala, méla ho pted o¢ima. Stridavy

rym.

3.2.2 Forma

Pisen tvofi dva malé dily. Melodicky vrchol je na zacatku druhé poloviny pisné.
Rytmicky model dvé osminy a dvé ¢tvrtové noty prevazuje po celou skladbu. Rytmus
kopiruje délku slabik. Zajimava je zde tonina G mixolydicka. V doprovodu jsou tieti doby
v taktu vétsinou ozdobeny dvaatficetinovymi béhy do kvinty a zpét. Stiidaji se v pravé

1 levé ruce. Mirné tempo moderato podtrhuje vypravéci charakter.

3.2.3 Interpretace Dagmar Peckové

Vprvni i druhé sloce pévkyné zacina v mezzoforte. Dynamika graduje
k melodickému vrcholu uprostied pisné. Textu je dobfe rozumét, vSechny slabiky ptisobi
skoro pochodové. Nejsou v legatu, je tim zvyraznéné nafeci, kde jsou kratké samohlasky.
V koncové slabice slov , dévecka, hajecka, malerecka” vyslovuje vyrazné a dfive
konsonantu ,,-¢, ““ je tak mezi slabikami a neni pfifazena k nasledujici. Posiluje tim razny
pochodovy vyraz pisné. Zména nastava v posledni sloce, kterou zpiva v mezzopianu

a,,-¢“ jiz neni tak osamocené. Posledni sloka méni charakter z pochodového na snivy,

50 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 5.
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prosebny. Cela tieti sloka je vice v legatu. V zavéru zazniva piredepsané ritardando. Pisen

zpiva plnym hlasem se zvonivymi vrchnimi tony.

3.2.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

Interpretace pisné je ztizena nafecim. V celém textu neni zadnd ¢arka nad vokaly.
Vyzaduje cviCeni textu Ctenim/recitaci kratkych souhldsek. Kazdy interpret pii praci
s textem, melodii, rytmem hleda své osobité uchopeni a klade diiraz na jiné detaily v pisni

a k vyjadieni pouziva v rizné mite vSechny hudebné-vyrazové prostredky.

3.3 Polajka, ¢. 8

Polajko,polajko, Necarovala sem, Carovaly jemu Carovala jemu
davno zme sa znaly, ani ma mamicka, moje cerné oci, ma bila hubicka
ked’ zme Sohajovi nez mu carovaly, ked' jich videél ve dne  ked mu scebetala
spolu carovaly. mé Cerné ocicka. musel pFijit v noci. Jjako lastovicka. >t

3.3.1 Rozbor textu

V clanku casopisu Nase teC, vysvétluji nazev byliny ,,polajka: druh maty
(ne peprnd).“®> Rymy divka vypravi sviij piib&h o pfivabeni mladence (Sohaje).
Na zacatku zazni vzpominka na dobu minulou. Uvede nas do piibéhu, ktery se odehral
davno. Povida si s bylinkou — matou (polajka), jak je to davno, co se znali, kdyz chlapce
spolu pfivabily (carovaly). Tuto prvni vzpominku sama opravuje, Ze ho nevabila ona,
ani jeji maminka. Libily se mu jeji cerné o¢i. Dodava, ze kdyz je vidél ve dne (dné), musel
za ni pfijit 1 v noci. Posledni vzpominka je, Ze se mladenci nejvice libila jeji usta
(hubicka), kdyz mu lichotila/vypravéla (Scebetala), jako vlastovicka (lastovicka).

Preryvany rym.

SIJANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Preklad Kurt Honolka. Praha: Bérenreiter Praha, 2014, str. 8.

52 KLUSAK, Karel. K lidovym ndzviim rostlin ve velickém ndreci. In: Nase rec [onling]. 2011 [cit. 2020-
03-24]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4741.
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3.3.2 Forma

Jedna dvoj perioda se zménou jen v doprovodu. Melodie se disledné opakuje.
Vzpominkovy charakter pfedurcuje i mollova tonina. V doprovodu piezniva zakladni ton

akordu v mistech, kde se fraze predéluje nadechem.
3.3.3 Interpretace Dagmar Peckové

Prvni Ctyfi osminové noty znéji tlumené, nejsou tak jiskiivé, jako ostatni.
Navozuje to klidny vypravécsky pocit. Zacina v predepsaném tempu andante a postupné
se agogicky propracovava do pocitové pohyblivéjSiho tempa. Frazovani je po dvou
taktech, které obsahuji polovinu sloky. Vrchol fraze se shoduje s melodickym vrcholem.
Kazda fraze se vyklene z mezzopiana pfes mezzoforte k melodickém vrcholu a zpét.

Béhem pisné€ zpiva text s pismenem ,,/““ vV nafeci.

3.3.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

V pisni pévkyné uplatnila ptirozeny, plny hlas a jeho jiskiivou barvu. Ve zpévu
podava vypravény ptibeh klidn€ bez zbyte¢nych dirazli a dynamickych zmén. Jednotlivé
sloky mohou byt dynamicky odlisené. Zpévem vypravime ptibéh a miizeme si vzit vzor

Z ptednaseni textu. Piseni nam muze vykreslit pied o¢ima jasny obraz celého prib&hu.

3.4 Stalost’, ¢. 16

Zelené sem sela, Rozvodi, rozvodi
¢ervené mi schodi, cela ma rodina,

I: povéz mi, synecku, I: Ze si ty chudobng;
kdo tebe rozvodi.:| mameénky dévcina.:|
Nedaj, Boze, nedaj, Sak ja nedam, nedam,
fialence rozkvést, Ani nerozvedu,

I: nedaj sa, synecku, I: dokud’ ja, cérecko,
od cérecky rozvést.:| Dokud’ ja ziv budu.>

58 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 16.

24



3.4.1 Rozbor textu

Ve ¢tytech slokach se ndm rozkryva rozhovor milé s milym. Pfipodobnéni ,, zelené
sem sela, Cervené mi sChodi,* znazornuje v zelené barvé nadé&ji lasky, pripodobnéni
k jaru, zacatku néceho nového. Déle smétuje k vrcholu, kde ¢ervena barva predstavuje
lasku, uz zname jeji konec, zaroven i zlobu, hnév. Mila se vyptava milého (synecku), kdo
ji od n&j odtrhne (rozvodi). Mily odpovida, ze jsou proti jeho milé (dévcina) vsichni
z jeho rodiny, protoze je dcerou chudé matky (mameénky). Divka prosi Boha, aby
nedopustil (fialence rozkvést), ze milou opusti. Zda se mi, ze divka spis predpoklada velké
komplikace, dovolava se Boha a chce, aby nedal fiale rozvést — ale kvétiny vzdycky
vykvetou, takze jako by chtéla nemozné. V kvétomluvée je fialka vyjadienim lasky,
v kitestanstvi symbolem skromnosti, pokory a trpé&livosti.>* Aby se nedal od ni (cérecky)
odtrhnout. Mily se chlubi, Ze ho od ni nikdo neodtrhne, dokud bude Zivy. Je to takovy
pribéh s dobrym koncem. Chlapec pfislibuje vérnou lasku divce a uklidnuje ji, Ze ho

od ni nic neodtrhne. Rym je pferyvany.

3.4.2 Forma

Jedna perioda. Piedveéti 1 zavéti se opakuje. Pii opakovani zavéti je predposledni
nota ozdobena odrazem. Jinak se 1i$i jen doprovod. Piseii ma rychlé tempo a dvoudobé

metrum. Dynamika se méni pouze z forte na fortissimo.

3.4.3 Interpretace Dagmar Peckové

V pisni Stalost’ si rozhovor rozdélili Dagmar Peckova a Ivan Kusnjer. Prvni a tfeti
sloka je div¢i text, zpiva tedy Dagmar Peckova, druhou a Ctvrtou sloku zpiva Ivan
Kusnjer. Zpivaji s ptfirozenymi dirazy v textu. Jednotlivé slabiky jsou dirazy tanecné
Clenény. Frazovani je po Sesti a dvakrat po péti taktech. Dynamicky je zména jen
vsedmém a osmém taktu, kde na melodickém vrcholu graduje do fortissima.
Pied opakovanim zeslabuji, aby pokracovali ve fortissimu. Ve tfeti sloce Dagmar
Peckova vyuziva prosebného zabarveni hlasu, které¢ho docilila mek¢imi a vazanéjSimi

tony.

5 KLEMPERA, Jifi. Rekni to kvétinou. Praha: Horizont, 1996. ISBN 40-002-96, str. 148.
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3.4.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

Provedeni pisné rozdélenim slok mezi muzsky a zensky hlas se zde uplné nabizi.
Piisobi to pro poslech velice ptfirozené. Je také dilezité, ze kvalitou a silou hlasu jsou si
oba pévci vyrovnanymi partnery. Jisté je mozné, aby piseni zpival pouze jeden hlas. Musi
sdm najit, jakym zptisobem od sebe dvé role odlisi. Mlize vyuzit riznou barvu hlasu, nebo

jinou dynamiku. Zalezi na technickych schopnostech zpévéaka a zdméru.

3.5 Konic¢ky milého, ¢. 18

Dybych ja védéla, Dybych ja vedéla, Dybych ja vedela,

C1 su to konicky, Ze su to milého, Ze su frajirovy,

I: nazala bych ja jim |: nazala bych ja jim I: oplétla bych ja jich
zelenej travicky..| ovsa zeleného..| zlatymi pentlami. | >

3.5.1 Rozbor textu

Pisen zpiva zamilovana divka. Stupnuje svoji péci o koné podle toho, ¢i jsou to
kon¢. Kdyby védéla, ¢i jsou kon€, nasekala (nazala) by jim zelenou travi¢ku, kdyby byli
jejiho milého, nasekala by jim vydatnéjsi krmeni (ovsa zeleného). Ve tieti sloce zpiva,
ze pro chlapce (frajira) by je ozdobila (oplétla) zlatymi stuhami (pentlami). Sloky tvoii
rym pieryvavy.

3.5.2 Forma

Je to jedna znejkratSich pisni. Jedna se o jednu periodu S pozménénym
opakovanim zavéti. Zvlastnosti je v prvnich péti taktech stejny doprovod, ktery ma
prodlevu v pravé ruce a Sestnactinovou figurou v levé. Tempo je opét rychlé, metrum

dvoudobé. Prave Sestnactiny v levé ruce pisobi velmi sviznym tempem.

3.5.3 Interpretace Dagmar Peckové

V klavirnim doprovodu je na zacatku predepsané forte. Pévkyné zacina mékce
mezzoforte a crescendem postupuje k melodickému vrcholu prvni doby 3. taktu.

Pokracuje decrescendem na konec fraze (travicky). Opakovani zavéti sméfuje

5 JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 18.
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k nejhlubsimu vrcholu na druhé dobé v 11. taktu, posledni slabika ve slové (ze-le-nej).
V celé pisni drzi svij hlasovy fond v rozmezich zpévu prosté lidové pisné, s vesSkerou
propracovanosti slovnich akcenttl a hudebnich vrcholti. Zadna slabika neni vyraZena.
V poslednim taktu je ptrikladné zn€lé decrescendo. Dagmar Peckova tady dokazala
zazpivat osminové noty s perfektni srozumitelnosti textu, a pfesto jsou spojené
smétovanim k vrcholu fraze. Slabiky jsou propojené, a ptitom vyslovené kratce. Dodrzuje
zapsané allegro tempo, mezi frazemi ma jen kratky ptidech. Pisenn puasobi klidné.

S klaviristou se dobte dopliuji.

3.5.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

Zpé&vak musi mit dechovou techniku na vysoké trovni, aby zvladl piseii zazpivat
v tempu. Velmi zivy doprovod by nemél interpreta pohnout ke zbésilému tempu. Stale by
mél mit na paméti, Ze je vypravécem piibéhu. Také klavirista nemiize zrychlovat uz tak
rychlé Sestnactinové noty. Opét zavisi vyznéni pisné na propojeni pévce a klaviristy.

Jen jejich vzdjemné naslouchéni a spoluprace mize dat vyznit pisni v celé krase.

3.6 Tuzba, ¢. 20

Ej, Janku, Janicku, To moje srdenko,
vonavy hrebicku, tak ve mné buchoce,
jak's ty mné zavorel, Jjako ta rybénka,

V tom Sirém polecku! V hlubokém potoce. *°

3.6.1 Rozbor textu

Zvolani ,, Ej, Janku, Janicku, “ na zaCatku pisné neni uvod rozhovoru, je osobni
vzpominkou na milovaného chlapce. Divka mé& vzpominku spojenou s viini kofeni
(hrebicku) v sirém (cirém) poli (polecku). Zamilovanost podtrhuje druha sloka. Moje
srdce (srdecko), tak ve mné tluce (buchoce), jako ryba (rybénka) v hlubokém potoce.
Zdrobnéliny jsou pouzity jak kvili skloubeni rymdt, i jako vyjadieni vielého vztahu

k milému. Rym je pferyvany.

5 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mdhrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 20.
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3.6.2 Forma

Jedna perioda bez opakovéni o pravidelné stavbé. Ctyii takty predvéti a étyfi takty
zaveti. Tonina g moll vystihuje sladce bolestny ton vzpominky. Zacatek 1 konec pisné je

na zakladnim tonu toniny. Tempové oznaceni je moderato=mirn¢, v tfidobém metru.

3.6.3 Interpretace Dagmar Peckové

Zvolani ,, Ej, Janku* zni velmi bolestné a odliSuje se od osloveni ,,Janicku *
obsahujici laskyplnou vzpominku. Frazovani je pravidelné po Ctyiech taktech, s piidechy
po dvoutaktich. V doprovodu je na prvni dobu v prvni, druhé i tfeti frazi teCkovany
rytmus, kde musi klavirista pfesné reagovat na tempo pévce, cozZ je v nahravce opravdu
slySet. Lehkost a pfesnost zazpivanych Sestndctinovych not v prostiedni slabice slova
“hre-bi-cku * je také jednim z dikazii technické brilantnosti pévkyné. Druhd sloka je cela
vyrazem zdrzenlivéjsi, jako kdyz se divka ponofila do vlastniho snéni. Na konci je

vykreslené decrescendo a crescendo pies dvé fraze.

3.6.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

V pisni naddherné souzni vykresleny doprovod klaviru s ndladou a prociténim
zpévu. Emoci vyvolavajici vzpominka mulze posluchace piimo zasdhnout, byt
az hmatatelnou. Interpretace pévce pitimo souvisi s jeho vlastnim prozitkem hudby,

piedstavy realné situace.
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3.7 Lavecka, ¢. 37

I: Ta nasa lavecka,
aj uz sa polamala,:|
I:co sem ze syneckem :|

I: aj na ni sedavala. :|

I: Ta nasa lavecka,

na dvé se rozdélila,:|

|- Byla to lavecka,
aj Z dreva olsového:|
I: byl ten muj synecek:|

|: srdenka falesného.:|

I: Ty nasa lavecko,

aj zriistni sa mi esce, .|

I: Ze nase srdenka:| |: starodavny galan,:|

|57

I. obé dveé rozlucila.:| I aj navrat’ sa mi esce.:|

3.7.1 Rozbor textu

V textu pisné je vyjadieny stesk a vzpominka nest’astné zeny. Vzpomina na dobu,
kdy jesté byla Stastnd a sedavala na lavi¢ce (lavecka) se svym chlapcem (galan). Dale
popisuje, z jakého dieva byla vyrobena. Spojeni ,,srdenka falesného“ vyjadiuje, ze ji
mily lhal, podvedl ji. Lavicka se poldmala a jejich srdce rozloucila. V posledni sloce je
bolestna prosba, aby se mily vréatil a lavicka opét srostla ,, zriistni sa mi esce. “ Je to nézna

intimni zpovéd’, vypoveéd zranéného nitra, pro zrazenou lasku. Rym preryvany.

3.7.2 Forma

Tempové oznacCeni andante=zvolna, krokem a ténina g moll podtrhuji naladu
pisné. Dvoudobé metrum s pravidelnym ptiznavkovym doprovodem vystihuje prostou
vzpominku, lidovy charakter. V prvnim versi je repetice beze zmény. V druhém je

opakovani textu rozepsano se zménami melodie za sebou po kazdém versi.

3.7.3 Interpretace Dagmar Peckové

Pisent zac¢ind klidnym zpévem bez velkych agogickych zmén. Dynamika
koresponduje s frazi a jejim vrcholem. Crescendo v prvnich dvou taktech, prozpivani
melodického vrcholu a decrescendo K repetici. Dychani je pravidelné po dvou taktech.

Jen na konci pisné musi dech vystacit na tfi takty. Piislové ,, aj “, kde je melodicky vrchol,

57 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Béarenreiter Praha, 2014, str. 38.
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je pfesné razovité nasazen vokal ,, a “, ktery je krasné¢ vyklenuty z piana do mezzoforte.
V nahravce je slySet, jak srozumitelné zazpivat ,,sr-denka . Zazpiva ,,s“ S neutralnim
vokalem a ,,r* pfipoji ho ke slabice ,,-de- “. Nejvice odli$na je posledni sloka. Na jejim
zacCatku je agogicky posun vpied a v jejim druhém versi je velmi vyrazné zjemnéni,

pomoci velkého legata.

3.7.4 Podnéty pro vlastni interpretaci

Poslech této pisn€ v podani Dagmar Peckové lze vyuzit jako vyukovy materidl
ptfi nacviku zpévu slova ,,srdenka* a inspirovat se zpévem v legatu. Velké mnozstvi

repetic nabizi moznost vétsi prace s barvou hlasu a dynamikou.
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4 Dagmar Peckova (medailon)

Narodila se 4. dubna 1961 v Chrudimi. Své détstvi prozila v MedleSicich
U Chrudimi. Vyristala v pfirozeném muzikdlnim prostfedi. Maminka rada zpivala,
tatinek hral na akordeon. Takto popisuje domaci prostfedi sama Dagmar Peckova: ,,Zpév

pro nds byl cistou radosti, prirozenou soucdsti Zivota.*®

Své prvni studium zpévu absolvovala v Chrudimi, v Lidové Skole umeéni ve tfide
pani ucitelky DanuSe Markové. Po nelGspésnych piijimacich zkouSkach na Prazskou
konzervatot studovala Gymnéazium Josefa Ressela v Chrudimi. Touha studia na
konzervatofi ji neopustila. Ve druhém rocniku gymnazia uspé$né slozila pfijimaci

zkousky na konzervatot do Prahy, kde zacala studovat klasicky zpév.

UZ béhem studia dostala svou prvni jevistni roli v americkém muzikéalu Snilci
v plzeiiském divadle Alfa. Ve stejném roce, kdy ukoncila studium na konzervatofi,
ziskala angazma v Hudebnim divadle Karlin v Praze. Jeji prvni role v Karlinském divadle
byla Hortensie z Heubergerova dila Ples v Opere. Mezi dalsi role, které ztvarnila, patii
naptiklad role Lizy Doolittleové v muzikalu My fair lady (1984). V této dobé jesté stacila
dvakrat hostovat v Narodnim divadle, a to v Evzenu Onéginovi a Faustovi. V roce 1985
zacala studovat v Semperové opefe v Drazdanech. Studium bylo tfileté, ale nebranilo
tomu, aby se jiz po dvou letech stala sélistkou ansamblu. Tady byla jeji prvni roli Rossina

V Lazebniku sevillskem.

Takto je sepsan profesni zivotopis na webovych strdnkdch vyznamné operni
mezzosopranistky Dagmar Peckové: ,,Po angazmd v Sdchsische Staatsoper
V Drazdanech byla nékolik let clenkou Staatsoper v Berliné. Béhem své iispésné
profesionadlni kariéry se predstavila na svétovych opernich a koncertnich scénach jako
napr. Bayerische Staatsoper, Carnegie Hall New York, Concertgebouw Amsterodam,
Grand Thédtre de Genéve, Hamburgische Staatsoper, Narodni divadlo v Praze, Opéra
de Monte-Carlo, Opéra National de Paris, Opernhaus Ziirich, Royal Opera Hause
Covent Garden London, San Francisco Opera, Sdichsische Staatsoper, StaatStheater

Stuttgart, Theater Basel, Thédtre du Chatelet Paris, Teatro Sao Carlo v Lisabonu,

%8 KUTA, Lukas. Peckova Dité stéstény. Praha: Argo, 2018. ISBN 978-80-257-2393-7.
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Wigmore Hall v Londynée. Vystupovala opakované na prestiznich mezindrodnich

hudebnich festivalech. “°

Jeji uspeésnou profesionalni drahu provazela opakovand spoluprace s prestiznimi
orchestry a pod uméleckym vedenim vyznamnych dirigentti. Pro ¢eské posluchace je
hlavné nezapomenutelnou Carmen, za kterou dostala v roce 1999 cenu Thalie. I jako
sveétoveé znama a uznavana operni pévkyné se stale vraci do rodné zemé i k ¢eskym
autortim. Jako Varvara z Kati Kabanové od LeoSe Janacka procestovala cely svét. Stale
pokracuje v koncertni Cinnosti, nahrava nova CD-Nativitas-Vdnocni koledy, Musica
Bohemica, Wanted/Pisné Kurta Weilla. Nejnovéjsi CD vyslo 25. 10. 2019: The Magical
Gallery.®

4.1 Rozhovor s operni pévkyni Dagmar Peckovou
Jaky mate vztah k dilu LeoSe Janacka?

Janacka povazuji za jednoho z nejlepSich svétovych skladatelii. Vynika i mezi
ostatnimi autory své generace. Ve svété jeho dilo prevlada nad ostatnimi autory. Dokazi
ho ocenit pro jeho expresionismus, vybusnost, originalitu. V dobé&, ve které tvoril, byla
pravé tato zvlastnost zakladem uspéchu. Vymykal se veskerému zarazeni. Svoji osobitosti
si zaslouzil svétovy Gspéch, ktery v Cechach neni zdaleka tak veliky. PouZival folklor
Vv celém svém dile. V melodické lince oper 1 pisni zpodobiioval laSské nafeci, jeho mluvni
intonaci. V orchestrdlnim doprovodu se odehrdvaji emoce. Toto Zadny jiny skladatel

nema.
Kdy jste poprvé zpivala Moravskou lidovou poezii v pisnich?

Myslim si, Ze s témito pisnémi jsem zacinala jiz v Lidové §kole uméni v Chrudimi.
U pani ucitelky Markové. Kdyz jsem pieSla na konzervatof do Prahy, tak byly také
soucasti uc¢ebni latky. Protoze jsou jednoduché a hodi se jako zakladni latka pro hlasovou
vyuku. VZdy jsem obdivovala studentky, které u pani Bohacové zpivaly ve druhém
ro¢niku érie Rusalky, ale dnes z nich nic neni. Vysly Skolu jako ,traviaty* a uz jsem

0 nich nikdy neslySela. Ja jsem v tu dobu dlouze cvidila tyto pisn€ u pani profesorky

5 Zivotopis. In: Dagmarpeckova.com [online]. Copyright © [cit. 2019-02-27]. Dostupné z:
http://www.dagmarpeckova.com/#zivotopis.
60  Zivotopis. In: Dagmarpeckova.com [online]. Copyright © [cit. 2020-01-28]. Dostupné z:
http://www.dagmarpeckova.com/zivotopis/.
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Smolakové. Hlas to nastésti vydrzel a potom mi osud do cesty poslal pani Denygrovou,

ktera mi moc pomohla, velmi jsme si rozumély.
Cim Vas oslovila pravé tato sbirka pisni, Ze jste se k ni vratila?

Vracim se k ni dodnes, protoze to jsou lidové pisn¢ s velmi tézkym klavirnim
doprovodem. Je to nadherné. Je to prosty zpév s emocemi v doprovodu. S Janackem je to
jako s Wagnerem, kazdy napsal jen jeden pisnovy cyklus, takze pokud chcete zpivat
JanéaCka na Liederabend, nic jiného, nez Lidovou poezii v pisnich si vybrat nemiizete. Tak
jako u Wagnera Wesendonck-Lieder. Nazpivala jsem celou Moravskou lidovou poezii
V pisnich spolu s Ivanem Kusnjerem. Tyto pisné si zatazuji na kazdy koncert, je to veliké

obohaceni.
Kde vznikl napad této nahravky z roku 1994?

V Supraphonu pisobil tehdy Dr. Stilec. V soucasnosti méa nahravaci studio Arco
Diva. Za jeho feditelovani jsem udélala svoje nejlepsi nahravky. To byl: Janacek, Mozart,
Mahler, Wagner, Brahms. Vsechny jejich pisné. Byli jsme tym, Dr. Stilec, ja
a Bélohlavek, né€kdy Irvin Gage. Nahrali jsme kompletni Ebenovu pisfiovou tvorbu, sdm
Eben mé& doprovézel. Toto viechno za dramaturgie pravé Dr. Stilce. Vybiral pro mé
uzasné véci. Také v té€ dob€ vznikla nahravka studia Matous s Bernardou Fink. Kdyz jsem
na jednom koncerté pozdravila pana Matouse, tak se na m¢ zadival a fekl: ,,A stejné je ta

Fink lepsi.“ Ale tehdy mi to bylo uplné jedno.
Co pro Vas bylo pri interpretaci zasadni?

Jsou to vielé pisné, ta lidovost pisni¢ek ma sice jednodussi melodii, ale texty jsou
o lasce (o opusténi, odpusténi, namlouvani, piedveCeru Zzenitby, svatb¢). Maji
charakteristické znaky lidovych pisni. Je neuvétitelné, co dokéazi vyjadiit akordické spoje,
které dotvofi, co melodie jen naznaci. To je pokladem Janackovych pisni, Ze je posunul
a dokoncil v klavirnim doprovodu. Nahravky pisni se nedélaji tak Casto, a kdyz uz se

to ma ,,zakonzervovat®, tak to musi byt dobré.
Podle ¢eho jste si pisné rozdélili?

V zéasad¢ podle muzského a Zenského textu.
Maite néjakou historku z nahravani?

Vzpominam si na ptihodu ze studia, kdy jsem zadula a raficky na pfistrojich,

se rozeb&hly jednim smérem, ale uz se nevratily zpatky a pfistroje pak museli opravovat.
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Jak probihalo nahravani?

Nemyslim, Ze by to byl néjaky delsi Casovy usek. V podstaté jsem nahravala na
prvni dobrou. Tak asi po tiech frekvencich jsme jesté nahrali dueta a pak uz se nahraval
Ivan Kusnjer. V porovnani s nahravanim aktualniho CD Hiisnice, o dvacet let pozdéji,

se tenkrat v Janackovi skoro nestiihalo.
Jaka byla spoluprace, souhra s klaviristou?

Nez se prejde k nahravani, musi to byt v hlase nazpivané a s klaviristou secvicené.
Tim, Ze naSe ptiprava byla poctiva a z gruntu, tak jsme potom mohli postupovat plynule
na jeden zatah. Aby to bylo kompaktni. Nejvice jsem se naucila pfi spolupraci s Irvinem
Gagem asi o dva roky pozdé¢ji, ale i panu LapSanskému jsem naslouchala. Je skvély
pianista, ma dobré néapady, je si stylové vérny. Byl to zkuSenéjsi, o dvé generace starsi
pan. Byla jsem tehdy na zacatku, pfedevsim v pisfiové tvorbé. Pistiové recitaly, to je vzdy
tymova prace, neni to o tom ,,ja vam ukazu a ty hraj“. Musi to byt propracované, oba si
na sebe musi zvyknout. Klavirista vi, kde potiebuje zpévak zpomalit, a zaroven pévec

nezatézuje mista, ktera jsou pro klaviristu tézka. Byla to prosté tymova prace.
Jak jste se u jednotlivych pisni rozhodovala pro frazovani?

Frazovani bylo dané. Melodie frazuje za vas, nékde jde i fraze pies pauzy. V textu
jsem hledala slova, ktera chci zdiraznit. Stavalo se mi, zZe jsem narazila na mista, kde pfi
zdiiraznéni jednoho slova vznikal uplné€ jiny vyznam zpivaného textu. Fraze lze urcité
stavét vice zpiisoby, ale nejlepsi je ten pfirozeny, zahrnujici vyznam slov i citu. U mé to
byla nejvice zalezitost intuitivni.

Jaka byla Vase vlastni interpreta¢ni realizace?

Slo mi o to vérohodn& vyjadiit, co napsal Janacek. Nékteré véci vas délaji
charakteristickou, aniz jste o to usilovala nebo stdla. To je barva hlasu, vokaly, uzsi,
oteviengjsi, vice vepiedu, vzadu. Hlavné do toho déat obsah. V této nahravce se mi to
povedlo bez mimotadného usilovani zcela intuitivné. Prosté to ve mné bylo. Poprvé jsem

nahréavala v roce 1988 s FOK pod vedenim pana dirigenta Bélohlavka desku Bohuslav

Martini-Nipponari. Tato nahravka byla také intuitivnim zpévem.
MiiZete porovnat oblibenost Janacka doma a v zahranici?
Kdyz Janacka zafadim v Cechach, je publikum piekvapené. V ciziné ho miluji.

V roce 2004 jsem debutovala s Janackem v San Francisku v roli Li§dka. Reakce publika
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byla ohromna, to se mi jesté nikde nestalo. To byl muj nejvétsi uspéch v zivoté na opernim
jevisti. Stala jsem se milackem publika. V tomto velkém opernim domée bylo vzdy uplné
vyprodano. Svétovou kariéru jsem zacala jako Varvara v Kat¢ Kabanové a jako
Kabanicha. S Varvarou jsem navstivila Salcbursky festival. Inscenace putovala po celém
svété veetné Japonska. Hlas byl tak technicky pfipraveny, Ze jsem pro to nemusela nic
délat. Pro mezzosopran neni Varvara nejlépe posazena, ale mné se zpivala zcela
intuitivnd. Slo o pozitivni otevienost a otevienost viemu, jak to je u Varvary, coz mi

ned¢lalo problém. Varvara je moji nejcastéji zpivanou roli.
Jak hodnotite recitalové publikum?

Procestovala jsem cely svét at’ uz s klavirnimi recitaly, nebo se symfonickymi
orchestry a ve svété bylo citit veliké nadseni. V Cechach se vyvoj v ocenéni klasické
hudby nejvice oteviel v devadesatych letech, ale pozdéji zacal opét upadat. Lidi
v Cechach nechtéji premyslet, poznavat néco nového, chtéji se jen bavit, bohuzel.
A hlavné¢ na koncerty vazné hudby nejsou penize, protoze i ti dva interpreti
mezinarodniho renomé néco stoji. Nakonec je koncert v malém sale, pro 200 lidi
a vstupenky jsou piedrazené. Bohuzel o tom rozhoduji vétSinou ti, ktefi tomu nerozumé;ji.
Nevidim v tom z tohoto divodu budoucnost. Ja jsem vyuzivala jména, aby lidi pfisli na
koncert. Chtéla jsem vzdélavat publikum, tak jsem na program zatadila Wagnera
a Mahlera. Samoziejmé lidé z toho byli v Soku. Chtéla jsem je nékam posunout. Na zavér

jako odménu jsem jim zazpivala Carmen, a to uz pak vstali a byli nadSeni. Konec¢né.
Ménite nastaveni hlasu pFi opernim, nebo pisiiovém repertoaru?

Pisen je uzavieny piibéh, klenot. Operni arie je virtudzni véc, tam se nic nedovite,
jde jen o to predvést hlas. Ja to nesndSim. Mam o to radéji pisné, kde musite vyslovovat,
musite hledat v textu, najit vyznam, musite védét, pro¢ to chcete zpivat. Pro¢ zrovna
Strausse, JanaCka, Mahlera, Dvotéka. Vy sama to musite védeét a uvédomit si, Ze jste
vlastné medium mezi skladatelem a divakem, Ze to posilate dal. Ja jsem byla od zacatku
intuitivni ¢lovék. M¢la jsem pisné¢ vzdycky rad$i. Tady se operni pévkyné postavi
na pddium a ma predstavu, Ze musi piedvést hlas a nedojde ji, Ze ma predvadét
a pfedstavovat néco upln¢ jiného. Ono to nedojde ani lidem, hlavné ze tam stoji zndma
osobnost. Samoziejmé& se musi rozliSovat opera a pisen. Pisen je intimni, ma také gradaci,

drama a forte, ale vZdycky to ma dtivod.
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Pocit’'ujete s vékem rozdil v interpretaci pisni?

Hlas s vékem funguje jinak. Musim se vic rozezpivat. Kdyz jste mlad4, mtzete si
dovolit jakoukoli zménu, aniz byste o ni dlouze pfemyslela, vSechno jde samo. Ud¢late
najednou piano a béhem dvou ténl rozvinete hlas do forte. Nejlepsi je stfedni vek,
kdy uz mate zkuSenosti, a jeste ten hlas. U Janacka neni technicky tézké to zpivat, ale pfi
zpivani o lasce a vdavani méate predstavu mladé divky, jeji naivitu. Tempo pisni mize byt
jiné nejen vékem. Tieba kvalitou hlasu, doprovodem. Ur¢ité bych to ted’ zpivala jinak,

ale ne proto, ze bych chtéla, ale protoze bych musela.
Kdo je nebo byl Vasim péveckym vzorem?

Moje skvéla ucitelka, solistka Narodniho divadla v Praze, pani Antonie
Denygrova. Pres ni jsem se dostala k Marii Callasové, ktera byla jejim velkym vzorem.

Od té doby se zabyvam postavou Marie Callasové.
Co je z hlediska interpretace pisni Janacka obecné nejtézsi?

Dle mého nic. VSe zalezi na charakteru a technickém vybaveni hlasu, aby pisn¢

vyznély co nejpfirozencji a bezprostiedné.

Na co byste budouci interprety upozornila, co byste jim poradila? Ceho se

vyvarovat?

Pokud mozno se nesnazit o “velké uméni” a zachovat pfirozenost hlasu a projevu.

Pamatovat na to, Ze to jsou pisné€ lidového charakteru.
Bylo soucasti Vasi pripravy na interpretaci téchto pisni poslech starSich nahravek?
Ne. A upfimn¢ vibec nevim, zda takto komplexni nahravka uz existovala.

Doporucila byste tento krok soucasnym studentim, nebo se priklanite

k samostatnému studiu z notovému zapisu?

vvvvvv

Dékuji Vam za cas, ochotu a prinosné odpovédi, které vyuziji na zacatku profesni

drahy.5!

61 Rozhovor z 30. 5. 2019 v kavarné Déim hudby v Pardubicich.
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Zavér

Studiem materialli o zivoté Leose Janacka jsem ziskala velké mnozstvi informaci,
které potvrdily mé tuseni, Ze interpretace byla vlastné jeho celozivotnim tématem. Cely
zivot se sam zameétoval na pravdu vyjadienou hudbou a tim i na pravdivou interpretaci.
Uz ve svém détstvi byl obklopen chramovou hudbou pii bohosluzbach, na které mél
po zbytek zivota radostné vzpominky. Diikazem, ze v dile umélce je to prave jeho Zivot,
jenz ptimo ovliviiuje jeho tvorbu a zaméfeni jsou kapitoly nazvané Historie rodu, Détstvi
a Studium. Tam jsem ziskala odpovéd’, co mé¢lo na jeho praci a profesni vyvoj nejveétsi
a zasadni vliv. Ovlivnila ho historie rodu Janacku, ze které plyne jeho nelinavna
pracovitost, nékdy az tvrdohlavost, s jakou jde za svym cilem. Velkou roli mélo prostiedi,
ve kterém vyrustal, protoze se mohl setkavat s lidovou i chrdmovou hudbou a samoziejmé
pedagogové, se kterymi se setkal béhem svych studii a pedagogického pusobeni.
Naptiklad Pavel Kiizkovsky, nebo FrantiSek Bartos.

V kapitole o sbéru pisni jsem se zamétila na divody, které ho ke sbirani lidovych
pisni ptivedly, charakteristiku lasského nafeci a Janackav pohled na spravnou interpretaci
lidovych pisni. Nebyl jedinym ze skladatelt, ani uitelt, ktefi se vénovali lidové pisni,
ale jeho hluboky védecky, pfitom zaroven pfirozeny zpusob, jakym jeho klavirni

doprovod nahrazuje lidové nastrojové doprovody pisni je Gplné jedineény.

Vybér pisni k analyze neni ndhodny. Shoduje se s pisnémi, které ze sbirky
Moravské lidové poezie v pisnich budu interpretovat na bakalaiském pil recitalu. Analyzu
jsem rozd¢lila do podkapitol shodnych u vSech analyzovanych pisni. Rozborem textu
vysvétluji nékterd slova laSského nareci, pro pochopeni obsahu, piibéhu a nélady celé
pisné. Forma pisné¢ je hudebni analyzou zaméfenou na ¢lenéni vét a vyuZitych hudebné
vyrazovych prostiedkll v notovém zapisu. To jsou teoretické podklady pro studium pied
vlastni interpretaci. Umoziuji nam si uvédomit vSechny textové a hudebni dirazy.
DalSim podstatnym zdrojem je poslech interpretace Dagmar Peckové z CD nahravky
zroku 1994. Stala se mi inspiraci pro zpév vybranych pisni. Z nahravky upozoriuji
na inspirativni mista z pfednesu pévkyné. Zkoumam jeji pojeti pisné. Jak vyjadiuje

naladu a stavi fraze. Vyuziti dechové a pévecké techniky pfi propojeni frazi.

ZavereCna kapitola prace je vénovana Zivotopisu svétové pévkyné Dagmar
Peckové, protoze 1 jeji zivot je klicem k pochopeni jeji interpretace. Predklada

zivotopisna data, jeji détstvi, studium, profesni rtist, bohatost ztvarnénych péveckych roli,
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az po soucasné projekty, jez sama planuje na nékolik let doptedu. Z diivodii unikatni
prilezitosti jsem vyuzila Sance osobniho setkdni a nasledného rozhovoru na téma
interpretace. Umoznila mi odpovédi na mé otazky zaméiené na jeji zpusob interpretace
nejen lidovych pisni nahravat. Ziskala jsem i svoleni, aby byl pfepsany autorizovany
rozhovor soucasti bakalaiské prace. V rozhovoru jsou zachyceny osobni zkuSenosti
i ndvody, na co si dat pfi interpretaci pozor. Kolik je za uméleckym vykonem usili, prace

a spoluprace.

Pro mé osobné to nejsou jen myslenky napsané na papir. Diky projektu v ramci
Festivalu Zlat4 Pecka jsem méla moznost se aktivné zacastnit i interpretacnich kurzii pod
jejim vedenim. Je to zazitek, ktery me velmi obohatil o osobni zkuSenost, jak pracovat na
interpretaci pisni. Ve popsané jsem vidéla v praxi.

Véfim, Ze prace poskytne budoucim interpretim moznost vyuzit rozbor
vybranych pisni pro ujasnéni jejich vlastniho pohledu na pravdivost osobni interpretace.

Jsem piesvédcena, ze jen dikladny rozbor skladeb miize poskytnout oporu pro kvalitni

interpretaci.
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Priloha B: Pisné pro interpretaci

4. Zatfe od milého Strahlen vom Liebsten

Zdalo se mné, zdilo,
e se od hor blyskd,
a Serveiiajh se

[: Sohajovi litka. 3]

H 4570

Obr. ¢&. 1: Zafe od milého®?

88JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mdhrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Béarenreiter Praha, 2014, str. 4.
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5. Obrazek milého Das Bild des Liebsten
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»Maleretku &ermooky, Nemaluj mi, maleretku,
pekné t& prosim, svatcho Jana,
vymaluj mi obrazedek, vymaluj mi, maleretku,
co v srdci nosim. meho galana."
H 4570

Obr. &. 2: Obrazek milého®

6 JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Bérenreiter Praha, 2014, str. 5
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8. Polajka Die Feldblume
Andante
Po-laj- ko, po-l;L- ko, dév.nozme sa zna-1y, kedzme do-ha-jo - vi
1. Biw-me, klei - ne -me, die lch lang schon kannte, als sie mei- mit
2. Mei.-ne Au-gen  hal-ten ihn go - fon-gen, sieht er sie dei Th - ge,

P —p—— ]

{/;

-
.

-fu & - ro-va-1y. Ne-é:.m-vn-h sem, a-ni m&ma-mié- ke
g apeolging g Dook swismag dis Blu-me " s0oki s Zavbern tan gvr,
teidt ihnnachtsVerlan-gen. Meb.ne ro-tem Lip-pen  ha.ben aum-m,

Carovaly jemu Carovala jemu

moje Semé o, ma biltd hubika,

ked jich vid&t ve dng, ked mu $&ebetala

musel pfijit v noci. jako ladtovitka.
H 457

Obr. ¢&. 3: Polajka®

65 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Béarenreiter Praha, 2014, str. 8.
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16. Stalost Bestandigke

5 e E== ==
kdo te - be rox - vo - di po-véz mi - - ku
mir s et - frem - det ‘ i S ) S
N - 3¢ - TOM Dor - fe hier, du die Arm-ste in
hast du mich wirk - lich » s0 mwingt anch dich kei - mer,
lang* ich am Le - ben bin, ich lass® dich nim - mer, s0

y [y e o

ﬁ e ==t
. r—
=1t =1 ==S_====
H 4570
H 4570 ¥ ]

Obr. ¢&. 4: Stalost’ - 1. &ast®

6 JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 16.
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|

S===S

S=a===u=
Rozvodi, rozvodi Nedaj, BoZe, nedaj, Sak j& nedam, neddm,
celd mé rodina, fialence rozkvést, ani nerozvedd,
[: Ze si ty chudobnéj [: nedaj sa, synetku, [: dokud j4, céretko,
maménky dév&ina. :] od céretky rozvést. :]*) dokud ja Ziv budu. :]

*) Jako nikdo nezabrini fialce rozkvésti, tak ani ty si brdniti nedej.

Obr. &. 5: Stalost’ - 2. &ast®’

67 JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mdhrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Bérenreiter Praha, 2014, str. 17
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18. Konic¢ky milého Des Liebsten Rosser

—_— —

Dybych ja védeta, Dybych ja véd&la, ‘

Ze s to milého, Ze st frajirovy,

[: nazala bych ji jim [: oplétta bych j4 jich |

ovsa zeleného. ] zlatymi pentlami. ‘
H 4570 l

Obr. ¢. 6: Konicky milého®

68 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich = Mihrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 18.
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20. Tuzba Sehnsucht
Moderato # ’ )
3 I i e—1 5
Ej Jan-ku Ja - ni® - ku vo - ha - vy hte - bié - ku,
1. Ja- nek mein, Ja - wi-tachek, whr.si- ge Na - ge - lein,
2. Piikist du nicht, wic mein Hers in der Brust hef - tig schlagt,
—— —
— f
P P
i N ~ .
> a3
¥ : y—
j:h!y mnd  za - vo - Bl vtom &i-rém - le€ - ku,
ha-ben mir ge - duf - tet draw -fen am ie - sen - rain,
so wie sich ein  Fisch- lein re - ge im Bach  be - wegt.
o)
»

To moje srdenko
tak ve mn€ buchoce,
jako ta rybénka

v htubokém potoce.

H 4570

Obr. &. 7: Tuzba®®

8JANACEK, Leos. Moravskd lidova poesie v pisnich = Mdhrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].
Pieklad Kurt Honolka. Praha: Bérenreiter Praha, 2014, str. 20
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Der Steg

37. Lavecka

Andante J

1

;. 4
.o

. 4
3
- |

.

"

-

v

e —

T

x

v o

aj zristni sa mi edde, 3]
[: aj navraf sa mi e¥%e! ]

[: Ty nasa taveko,
[: staroddvny galan, 3]

H 4570

na dvé sa rozdélila, 3]
[: e nade srdenka 3]

[: ob% dv& roziiitila. ;]

[: Ta nasa lavetka

[: byt ten mij syneek 3]

[: srdenka falesného. 3]

[: Byla to lavetka
aj z dfeva olSového, :)

70

Obr. ¢&. 8: Lavecka

Mahrische Volkspoesie in Liedern [hudebnina].

0 JANACEK, Leos. Moravskd lidovd poesie v pisnich

Pieklad Kurt Honolka. Praha: Barenreiter Praha, 2014, str. 38
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